Bitte beachten Sie beiliegenden Pro=
spekt der SWA Wissenschaftlichen Gesell=
schaft in Windhoek, sowie die Liste ihrer
Veroffentlichungen mit Preisen in R =
Siidafr.Rand. Diese Publikationen sind im
Ausland oft schwierig zu beschaffen. Be=
stellungen sind direkt an die SWA Wissen=

We invite your attention to the enclosed
prospectus of the SWA Scientific Society,
Windhoek, and the list of its publicat=
jons with prices in R = South African
Rand. These publications are sometimes
difficult to obtain outside the country.
Orders should be sent direct to the SWA

wl.3 pp73-9Y&

schaftliche Gesellschaft,Postfach 67,
Windhoek/9000, Namibia/Siidwestafrika, zu
richten.

Scientific Society, P.0.Box 67,
Windhoek/9000, Namibia/Southwest Africa.

Die Kongressbibliothek (Library of Congress) ist die grosste Biblio-
thek in den Vereinigten Staaten. Ihre Sammiungen stehen den Kon-
gressmitgliedern, anderen Regierungsstellen und der Offentlichkeit fir
Auskunfts und Studienzwecke zur Verfigung. Um bestmogliche
Resultate ihrer Arbeit zu erzielen bemiiht sich die Kongressbibliothek
dauernd ihre Bestinde durch Erwerbung von Veroffentlichungen aus-
landischer Behorden und von Wissenschafts- und Kulturinstituten durch
Austausch zu vermehren.

Die Kongressbibliothek

("The Library of Congress")

sandte uns nebenstehenden Text,

den wir unseren Lesern gern zur

Kenntnis bringen mochten.

Die Kongressbibliothek ist daran interessiert, Veroffentlichungen auf

allen Gebieten zu erhalten mit Ausnahme von Klinischer Medizin und
Angewandter Landwirtschaft fir die die National Library of Medicine
bzw. die National Agricultural Library zustindig sind. Die Kongress-
bibliothek sammeit nicht nur Bicher, Flugschriften, Zeitungen und
Zeitschriften, sondern auch Landkarten, Mikrofilme, Kunstblitter,
Photographien, Notenblitter, Schallplatten, Tonbinder, Katalogkarten
und andere bibliographische Informationen. Die Bibliothek wiinscht
Austauschlisten von anderen Institutionen zu erhalten.

Die Bibliothek kann als Gegengabe folgendes bieten:

’,,_ (1) Veroffentlichungen der Kongressbibliothek und anderer ameri-
. x kanischer Bundesbehorden. Angebotslisten einzelner Sachgebiete
<7 ] sind auf Anfrage erhiltich.
§ S=oa ;‘?"\ (2) Veroffentlichungen in der Dublettensammiung der Bibliothek.
EE: o Diese grosse Sammlung hat Publikationen beinahe aller Sachge-
- KB biete, einschliesslich der im Buchhandel erhiltlichen Veroffent-
g £, {:’ lichungen. Da die Dubletten nicht geordnet sind, kann die
@' @ Lieferung nicht eines jeden Titels versprochen werden. Die Kon-

gressbibliothek kann aber Titel in Sachgruppen, die von dem
Austauschpartner angegeben worden sind, aussuchen, oder auch

7 3 kurze Listen von erhiltlichen Verdffentlichungen einzelner
&3 By Sachgebiete auf Wunsch liefern.
w £3 o Der Austausch wird grundsitzlich nach der Anzah! und nicht nach
=g 5.'13 w dem Werte verrechnet. In Fillen von besonderem Wertaustausch wird
E = cend adequates Material angefordert.
. &g .’:.: Die Anschrift fiir Zustellung von Austauschsendungen und fiir Briefe,
m }t 3:: die sich auf den Austauschverkehr bezichen, ist:
0 Q The Library of Congress
o' g Exchange and Gift Division
o< Washington, D.C. 20540
=f USA.
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WIE LEBEN DIE BUSCHMANNER ¥

g(/{/vh/u 4 SIWLWWE FOTOGRAFEN JOHNSON UND BANNISTER

BEI EINEM DER LETZTEN JAGERVOLKER DER ERDE

\“‘_""—-—-_

JOHNSCN, Peter

Buschmérmer / [Text: ALf Wannenburgh. Fotos: Peter Johnson; Anthony Bannister.
Uebertragung ins Deutsche: V. Zukowski). - [Hamnover : Landbuch-Verl. ], 1979.
63 p. : 172 Farbabb., Karte ; 31 em. — ISBN 3-7842-0217-9 ~ DM 68.00.
Vor einigen Monaten erschien beim Landbuch-Verlag in Hannover die deutsche Aus=
gabe des von den bekannten siidafrikanischen Fotografen Peter Johnson und Anthony
Bannister zusammengestellten Bildbandes liber die Buschminner des siidlichen
Afrikas (1).

Auf dem deutschen Biichermarkt, der in diesem Jahr unter dem Banne Afrikas stehen
sol1 (2), kann dieses Werk nur begriisst werden; denn wer weiss in Deutschland
schon, wer die Buschmdnner sind? Wer weiss, wo sie leben, und wer weiss,
sie leben?

wie

Vor fast fiinfhundert Jahren umfuhren europdische Seefahrer das Kap der Guten
Hoffnung. Seit dieser Zeit gibt es die ersten Beriihrungen mit den Buschmidnnern
oder Saan. Bis in das letzte Jahrhundert hinein fiel es schwer, die Saan von den
Khoekhoen (die man friiher auch Hottentotten hiess) zu trennen; aber man postuliert
heute, ohne Riicksicht auf sprachliche Zusammenhdnge, dass "Buschmdnner" oder
“Saan" von ihrer Wirtschaftsform her immer Jiger und Sammler, oder auch Wildbeu=
ter, geblieben sind.

Der Zusammenstoss zwischen Europdern und Saan verlief, wie bei fast allen ausser=
europdischen und sogenannten “wilden" Kulturen, tragisch fiir die eingeborenen
Stimme. Eine Symbiose oder gar eine Verschmelzung zwischen Europdern und Saan
konnte es aus wirtschaftlichen Griinden und wegen der kolonialistischen Bestre=
bungen der "Weissen" nicht geben. Wer will, kann drei Phasen einer Einflussnahme
der Europider auf die Geschicke der Saan unterscheiden: In der ersten Phase, zu
Zeiten der boerischen Landnahme, und besonders um das Jahr 1800, jagten die
Weissen die Saan wie wilde Tiere. Vermutlich Zehntausende der Saan, Manner und
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Frauen und Kinder, wurden getdtet. Das ist mit der Grund, dass es heute in der
Republik Siidafrika nur noch kldgiiche Resteder Saan {etwa 25 Personen der Maluti-
Buschmdnner oder //Xegwi [Batwa oder auch emaNkgeshe oder emaNgqiggqwi von den
Bantunachbarn genannt] und die n/huki [/n-tke, n//-#e, auch #Khomani] im"Gems=
bokpark"der Kapprovinz) gibt. In Botswana und Namibien leben heute etwa 55'000
Buschmdnner.

Erst im 19. Jahrhundert bemichtigte sich die Forschung der Saan. Besonders die
Anthropologen meinten, auf Grund bestimmter teiblicher Merkmale (Steatopygie und
'Tablier' oder Makronymphie) der Saan diese als Relikt einer Vorzeitrasse sehen
zu mussen. Wiederholt wurden "Buschmdnner", meistens weiblichen Geschlechtes,
nach Europa entfilhrt, wo sie den aufmerksamen Anthropologen und Ethnologen als
Anschauungsmaterial zu dienen hatten. Bekannt wurden die sogenannte "Vénus
hottentotte" (Saartje Baartman, zu Paris 1815 verstorben), die in Paris und Lon=
don einem staunenden Publikum vorgefiihrt wurde, und das "Buschweib Afandy", das
1866 zu Ulm verstarb. Die beriihmtesten Anatomen, Anthropologen, Ethnologen und
Zoologen [!] des 19. Jahrhunderts beschdftigten sich mit den anatomischen Eigen=
tiimlichkeiten der Saa-Frauen und verdffentlichten dariiber Monographien und Auf=
sitze (3). Diese Wissenschaft machte auch vor den sezierten Leichen nicht halt:
"Zur Erlangung der Doctorwiirde in der Medicin® wurden eine Menge Dissertationen
iber die Saa-Frauen vorgelegt (4). Diese zweite Phase, die "Kuriosititenschau",
verflacht zu Beginn des 20. Jahrhunderts.

In der dritten Phase versuchen europdische Wissenschafter, die Saan verstehen zu
lernen: Linguisten und Ethnologen beschdftigen sich mit den aussterbenden Vdlkern
der Kalahari (5). Diese dritte Phase beginnt endgiiltig mit Wilhelm Heinrich
Immanuel Bleek (1827-1875), dem es als erstem Europder gelingt, Eingang in die
Sprache der Saan, ihre archaische Dichtkunst, ihre Mythen, ihre Religion und
Lebensweise zu erlangen. Zumindest die Linguisten kennen heute die Saan und
sprechen von vier verschiedenen Saa-Sprachen (6), in denen nur die Phonologie
{(Schnalzlaute und Tonhthen) fast v611ig libereinstimmt. Religion, Denkart und Mythen
der Saan (fast kaum voneinander zu trennen) sind seither immer wieder erforscht
und niedergeschrieben worden.

Und dennoch zihlen die Buschmdnner (oder Saan) zu den unbekanntesten, merkwlirdig=
sten und dltesten Volkern dieser Erde. Man braucht nicht auf Herodot zuriickzugrei=
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fen, der in der Sahara einen Volkerstamm erwdhnt, dessen Sprache wie das
"Schwirren der Fledermduse" klinge (7), man kann auch getrost die Landkarten aus
dem 18. Jahrhundert, seien sie nun von de 1'Isle oder d'Anville, vergessen, obwohl
es dort, slidlich des 'Cap Negro' (und damit die damals den Europd@ern noch unbe=
kannte Kunene-Mindung und das Kaokoveld abdeckend) lakonisch heisst "Sauvages
qu'on dit n'avoir point 1'usage de la parole": Schon immer haftete den Buschmén=
nern der Ruch des Nicht-Mensch-seins an; Die Buschmdnner galten als schmutzig,
verschlagen, unstet. Dass es aber die Europder waren, die in die wasserlosen
Gebiete der Kalahari eindrangen und damit die Saan aus ihren angestammten Jagd=
griinden vertrieben, daran dachte letztlich keiner.

Wer heute liber die Saan (Buschminner) schreibt, muss sich befleissigen, vorhan=
dene negative, rassistische Komponenten auszuschalten, sie beim Leser gar nicht
erst aufkommen zu lassen. Seitens der Wissenschafter wurde diese Problematik
glinzend geldst; aus jiingerer Zeit mbgen die Verdffentlichungen von Eibl-Eibes=
feldt (8), Guerreiro (9), Gusinde (10), Marshall (11), Silberbauer (12), Stopa
(13) und Tobias (14) beispielhaft angefiihrt werden. Das Schrifttum iiber die Saan
ist Legion und bedarf noch einer bibliographischen Sichtung (15).

Neben den wissenschaftlichen Abhandlungen iiber die Saan stehen Erlebnisberichte
(narratives) und Sachbiicher fiir den gebildeten Laien, die vornehmlich auf dem
englischsprachigen Markt zu finden sind. Dabei kann auf Quellenangaben weitgehend
verzichtet werden. Das vorliegende Werk der Fotografen Johnson und Bannister kann
zu dieser Gruppe der Sachbiicher gerechnet werden. Als Texter haben die Fotografen
den Journalisten A1f Wannenburgh gewonnen, der aus der umfangreichen wissenschaft=
lichen Literatur wesentliche Merkmale heraussuchte, seine Erlebnisse bei den
Fahrten in Botswana (Tsodilo-Berge) und Namibien dazu gab und so den Leser in die
Welt der Saan einfiihrt. Am fliissigen und anschaulichen Stil erkennt man den
Journalisten; die Uebersetzung ist gut gelungen.

Anzumerken wire hier, dass man im Deutschen von ‘Schnalzlauten' spricht (nicht
'Klicklauten'); die auf der unpaginierten Seite 64 gebrachte Aufstellung wurde
aus den Aufsdtzen des Anthony Traill (nicht 'Trail’!) iibernommen (16).

Johnson's und Bannister's Farbfotos sind, wie schon in friheren Veroffentlichungen
(17), wiederum sehr eindrucksvoll und zeigen dem Beschauer das karge Leben der
Saan in der wasserarmen Kalahari. Der Leser erfdhrt, wie das Leben der Saan mit
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der Abfolge der Jahreszeiten verquickt ist; so wie die Saan beherrscht wohl kein
anderes Volk die Kunst des Ueberlebens in der Trockensteppe und Halbwiiste. Bewusst
vermeiden es die Fotografen, sogenannte nakkulturierte” oder "zahme" Buschmanner,
die kulturell und oftmals auch Korperlict zerfallen sind (vgl. Seite 9 des Textes),
dem Leser zu zeigen; es ist ihr Bestreben, die letzten, scheinbar noch unberiihrten
Buschminner mit der Kamera einzufangen; denn keiner weiss, ob in einer vierten
Phase, die der Iwangszivilisation, die Buschménner nicht endgiiitig zum Aussterben
verurteilt sind ...

Auf dem deutschen Bichermarkt ist dieser Bildband gleichzeitig das erste Sach=
buch iber dieses uralte und dennoch kaum bekannte Restvolk der Saan. Dem Land=
buch-Verlag in Hannover ist zu danken, dass er diesen prachtigen Bildband lber=
setzen liess und dem interessierten deutschen Leser zugdnglich macht.
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diesem letzten grosseren Werk postuliert Stopa durch etymologische Ver=
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[X] 206 p. : i11., map ; 31 cm. - ISBN 0-7981-0668-9.
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Karte ; 32 cm. - ISBN 3-7842-0182-2.

BANNISTER, Anthony

Namibia : Afrikas herbes Paradies / Anthony Bannister ; Peter Johnson.
Zsgest. und hrsg. von René Gordon. Uebertragung ins Deutsche: Irmtraud
und Klaus von Zukowski. - Hannover : Landbuch-Verl., 1979. - V. p. :
264 111. ; 33 cm. - ISBN 3-7842-0206-3.

Basel, den 2. Juni 1980

Eckhard Strohmeyer

DIE BASLER AFRIKA BIBLIOGRAPHIEN WERDEN IN DIESEM JAHR MIT
EINEM EIGENEN STAND AN DER FRANKFURTER BUCHMESSE VERTRETEN
SEIN. WIR WURDEN UNS FREUEN, WENN SIE UNS DORT BESUCHEN
KONNEN
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HANS WALTER HARTMANN ZUM 75.‘GEBU-RTSTAG:I

von Martin Vogt (Basel)

Nach der Cape Times (31. Mai) brachte auch der S. A. Digest am 4. Juli 1980
unter dem Titel "Newsman for 50 years" eine Meldung zum 75. Geburtstag von

Dr. Hans Walter Hartmann. Seinem bewegten Lebenslauf sind wir einmal nachge=
gangen. Wir freuen uns, heute an dieser Stelle dariiber berichten zu kdnnen, und
wir verbinden dies mit den besten Wiinschen fiir den Jubilar im fernen Afrika.

Hans W. Hartmann, wie er in Presseberichten genannt wird, feiert in diesem Jahr
einige Jubilden: am 27. Juni wurde er 75 Jahre alt, er bestand vor 50 Jahren

an der Universitdt Ziirich sein Examen als Doktor der Philosophie mit Geschichte
als Hauptfach, am 1. Mai war er 50 Jahre lang im Journalismus tdtig und seit

Juli 1950, also seit dreissig Jahren, berichtet er in schweizerischen, dster=
reichischen, deutschen Zeitungen und ausserdem im schweizerischen Argentinischen
Tageblatt liber das politische Geschehen im siidlichen Afrika, das heisst nicht

nur iiber die Republik Sidafrika (frither Sidafrikanische Union), sondern auch iiber
die Nachbarlinder einschliesslich Siidwestafrika/Namibia.

Hans W. Hartmann wurde am 27. Juni 1905 in Ziirich geboren, wo er die Primar- und
Sekundarschule besuchte und eine kaufminnische Lehre machte. Er interessierte sich
friih fiir weitentfernte Lander, sowie fiir Literatur und Musik. So bereitete er sich
privat auf die Maturitdt vor und studierte dann ab 1925 an der Philosophischen
Fakultdt I der Universitdt Ziirich Geschichte und Deutsche Literatur, doch inter=
essierte er sich auch fiir Philosophie und Musikgeschichte. 1926 nahm er an einem
Sommerkurs an der Universitdt Coimbra in Portugal teil, den er mit einem Diplom

in portugiesischer Sprache, Geschichte und Kolonialgeschichte abschloss. 1928/29
war Hartmann einer der ersten amerikanisch-schweizerischen Austauschstudenten. Er
studierte zwei Semester amerikanische, lateinamerikanische und Kolonialgeschichte
an der Universitdt Pittsburgh, Pennsylvania. In die Schweiz zuriickgekehrt, promo=
vierte er im Februar 1930 mit der Dissertation Korsitka zur Zeit der Franzdsischen
Revolution. Er hatte Korsika mehrmals besucht, dort und in Paris in den Archiven
studiert.

Am 1. Maj 1930 trat er als Volontidr in die Auslandredaktion der Neuen Zircher
Zeitung (NzZ) ein, die ihn im folgenden Jahr fest anstellte und ihm ab 1938 das
Zeichnungsrecht als Auslandredaktor gewdhrte. Er spezialisierte sich auf die Poli=
tik Siidosteuropas, des Nahen Ostens, Portugals, Lateinamerikas und der amerikani=
schen und sowjetrussischen Politik in diesen Gebieten. 1937 hielt er wdhrend einem
Semester Vorlesungen tiber Balkangeschichte an der Freien Universitdt Sofia in
Bulgarien. Er unternahm jedes Jahr Auslandreisen, woriiber er in der ¥zZ berich=
tete, hielt Vorlesungen an den Volkshochschulen und hielt zahlreiche Vortrdge im
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